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Reuniuni ortodoxe.
I.

(*) In numărul penultim al foii 
nóstre am arătat în ce consistă o foiţă 
principală a papistaşismului.

Am véíjut, că „ r e u n i u n i l e  ca
t o l i c e “ au un merit cardinal la sus
ţinerea şi promovarea intereselor bi- 
sericei papistaşe.

Am remarcat, că importanţa ace
stor reuniuni zace în faptul, că au 
c a r a c t e r  c o n f e s i o n a l

Resultatele cele frumóse, la caii 
au ajuns numitele reuniuni, — insul
tate atât materiale, cât şi morale din 
punctul lor de vedere — denotă uşdra 
posibilitate de existare a astorfel de re
uniuni, pe de altă parte însă explică 
necesitatea lor de a exista.

Cetind cine-va datele înşirate de 
noi, făcând o privire asupra succese
lor reale ale reuniunilor acestora, se 
va convinge, că sunt i n d i s p e n s a 
b i l e ,  pentru biserica papistaşă sunt 
o condiţie de viăţă sine qua non.

Insă noi ?
Avem noi o singură reuniune de 

natura reuniunilor catolice ?
Avem noi vre-o societate, fie cul

turală, fie filantropică său de altă co- 
lóre, — care ar avé de ţintă esclusiv 
promovarea intereselor bisericei orto
doxe?

Dat ne este vre-odată prilegiul, 
să vedem prin oraşe şi sate, unde bi
serica nóstrá are mu de credincioşi, cum 
agită şi se asociază aceşti credincioşi, 
cum se nisuesc a pune lună de lună 
ba <h de 4* chiar, câte un biet de fi
ler la un loc, destinându’l pentru f i 
lele grele ce biseiica va avea să le 
îndure?

Séu, ca să fim mai pretenţioşi, 
autjim noi vre-odată, că în cutare în 
soţire s’au ţinut instructive prelegeri, 
cu scop de a întări pe ascultători în 
consciinţa confesională?

Nu, nimic din tóté aceste!
Stau frumuşel iubiţii noştri cre

dincioşi, stau cu mânile şi cu — filerii 
în buzunare, fiind-eâ aşa s’au pome
nit. Ér atitudinea acésta a lor şi o moti- 
vâză cu trecutul bisericei. „Dacă pănă 
acum am existat, nu vom peri nici 
de aici înainte“... Vorba nóstrá, sunt 
conservatori în cele confesionale cre
dincioşii bisericei nóstre.

Astfel este în prima linie poporul, 
şi el este aşa, pentru-că nu sunt pre
oţii a l t f e l .  Preoţilor noştri nici prin 
minte nu le pică să lucre şi afară de 
cadrul activităţii lor strict prescrise. 
A-i vorbi poporului în chestii, caii re
clamă o mică jertfă, nu c u t e z ă ,  pen
tru a nu-şi risca eventual popularitatea. 
Cu toţii aşteptă binele de sus, aştâptă, 
ca barul de sus să se verse pe cei ce 
lipsă au de acest har...

Ei, şi ce să (jicem despre inteli
genţii laici ? Am puté înşira aici jalbe 
grămadă faţă de aceştia. E mic nu
mărul celor cel de ale bisericei se 
interesézá, e ligliion însă numărul óme- 
nilor — maşină, a acelei classe de inte
ligenţi, cari îşi trăiesc traiul lor în- 
tr’un cerc îngust, fără a ţine cont de 
d a t o r  i n ţ e l e  confesionale.

Când îndrăsnesci a le vorbi acestor 
ómeni despre interesele bisericei séu 
despre consciinţa confesională eşti pri

mit cu zîmbet rece séu despreţuitor 
chiar. îşi ţin mă rog de fa  1 ă dom 
nii, că sunt c o s m o p o l i ţ i  în cele 
confesionale. „Nu tăcem tovarăşii pe 
temeiu confesional, nu, căci nu voim 
să trecem de ortodoxi şovinişti, into 
leranţi, etc.“ „Nu jertfim pe séma bi
sericei filerii noştri, şi cu atât mai 
puţin vrem să dăm ceva din capitalul 
nostru spiritual, căci nu voim să fim 
priviţi ca proseliţi“...

Respect de logica acestor domni!
Cu tóté aceste însă, ne permitem 

a-i invita, ca să privâscă niţel şi p e s t e  
îngustul cerc în care se mişcă, şi să-şi 
oprescă privirile la alte nénnui şi la 
alte confesiuni. Spună-ne pe urmă 
domnii : mai aflat-au undeva atâta to
leranţă, cosmopolitism şi desinteres ca 
la dânşii?

însă să nu mérgá tocmai departe, 
să studieze puţin mai deaprópe pe inteli
genţii papistaşilor români, şi se vor 
convinge, că şi faţă de aceştia sunt tare 
remaşi îndărăt în cele confesionale.

Ne simţim deci în drept, şi cre
dem, că este timpul necesar a pune din 
nou pe tapet o chestie atât de impor
tantă, cum este c h e s t i a  î n f i i n ţ ă r i i  
de r e u n i u n i  cu c a r a c t e r  c o n f e 
s i o n a l  d u p ă  f e l u l  r e u n i u n i l o r  
p a p i s t a ş e ,  chestie, la care trebue 
să se angajeze preoţi, inteligenţi laici 
şi poporul.

Ne-am simţit íntotdéuna obligaţi 
a atrage atenţia credincioşilor bisericei 
asupra acestui factor atât de însemnat 
în viâţa unei confesiuni, şi vom stărui 
şi de aci înainte pentru îmbrăţişarea 
acestei chestiuni.

Dacă e ca să pornim o nóuá şi 
sanétósá direcţie apoi numai prin în
fiinţarea şi cu ajutoriul reuniunilor or
todoxe, o putem face. Dacă vrem ca 
să ţinem pas cu alte confesiuni, numai 
astfel suntem capabili.

Trebue să avem focularele nóstre 
în giurul cărora cu toţii să ne grupăm. 
Trebue să ne ridicăm casele nóstre, 
cari să ne garanteze un bun adăpost. 
Şi a c e s t e  case  n u m a i  r e u n i u 
n i l e  o r t o d o x e  p o t  fi.

0 reflexiune „U nirei“ .
($$) „Unirea nr. 30 luând act 

de articolul nostru din nrul 69 relativ 
la C o n f e r i n ţ a  din Cluş,  ne face 
doue observări la cari reflectăm urmă- 
tórele:

Cu privire la s p i r i t u 1 d e i n to 
l e r a n ţ ă ,  pe carele noi îl deducem, 
şi ne place a crede, că cu drept cu
vânt îl deducem, nu din firea româ
nului, ci din crescerea comună a c le
r u l u i  u n i t  cu c l e r u l  r o m a n o -  
c a t o l i c  p r i n  s e m i n a r i i 1 e r o - 
m a n o - c a t o l i c e ,  în urma ajutórelor 
ce le capătă din fondurile romano-ca- 
tolice, fonduri, cari au existat când s’a 
făcut unirea, — a putut vedé şi „Uni
rea“ din Blaş, că noi am apostrofat pe 
uniţii din Ungaria, cari se bucură de 
mult de aşa numita „congrua“ şi de 
alte favoruri „catolice“, şi caşul „Pro- 
dan“ din Blaş a fost numai aşa per 
tangentem amintit, mai mult ca o cu- 
riositate din Blaş, unde p. e. antece
sorul lui Prodan nici n’a fost român, 
nici n’a fost unit, şi totuşi a fost apli
cat, precum la posturi de instructori 
la studii technice, cum este desemnul

şi gimnastica, nici la institutele nóstre 
confesionale, nici la altele, nu se cârcă 
confesiunea, ci dexteritatea.

Dómne feresce să cerem noi ca 
la institutele culturale unite să se aplice 
profesori ortodoxi, séu ca să admitem, 
ca la institutele nóstre să se aplice 
uniţi, numai pentru-că sunt romani, 
precâud şi unii şi alţii dispunem de pu
teri proprii.

Ceea-ce cerem noi însă este, ca 
confesiunea individului să nu se degra
deze la m i j l o c  pentru de a obţină 
séu de a dobândi un post, pentru-că 
în acest cas individul respectiv, nu 
face trecerea din c o n v i n g e r e ,  de 
cave nici noi, rici cei dela „Unirea“ 
n’avem drept se ne atingem, ci din 
specul ă ,  ér a specula cu religiunea 
este dovadă de c a r a c t e r  s l ab.

în asemenea caşuri este mai moral 
şi mai românesc lucru, dacă nu se pri
mesc serviciile unor astfel de indivizi-

Noi am puté servi cu exemple, 
când ómeni de valóre din inteliginţii 
uniţi au cerut posturi în biserica nó- 
stră, firesce, oferindu-se a trece la con
fesiunea nóstrá, dar Metropolitul nostru 
nu ’i - a p r i m i  t, şi ei au rămas şi 
mai departe fii credincioşi ai confesiunei 
greco-catolice.

Naintea ochilor uostri au planat 
mai mult caşuri din diecesa Orădii şi 
de pe la gimnasiul din Beinş, caşuri 
vechi şi nóue, cari le cunóscem din 
intuiţiune proprie şi din (liare.

Scriitoriul acestor şire a cunoscut 
profesori chiar la gimnasiul din Beinş, 
carii, ca copii săraci au fost împărtă
şiţi cu pâne din fundaţiunea „Vulcan“ 
sub condiţiune, ca „să se facă uniţi“, 
şi s’au făcut fără nici o formalitate, 
când nici nu aveau facultate de a dis
pune de confesiunea lor fără scirea şi 
învoirea părinţilor.

„Fă-te unit că.’ţi dăm pâne, apoi 
te vom trimite la teologie, unde pă
rinţii tăi nu vor avé nici o cheltuélá 
cu tine“ — era o provocare stereotipă 
la unii profesori fanatici în vremile 
vechi, şi bietul copil se făcea, ba mai 
târejiu, când era preot séu profesor, fă
cea şi pe tatăl şi pe rudele sale

Chiar şi pe scriitorul acestor rân
duri, imediat după depunerea exame
nului de maturitate, l’a provocat pro
fesorul B. P. Sz., nepotul episcopului
I. P. Sz (atunci numai canonic şi co
misar la examenul de maturitate), ca 
să se facă unit „şi va fi t r i m i s  la 
Rom a“.

Dar ce să mai vorbim de lucruri 
sciute, cum era şi terminul de „şi s 
in a t  i c “ cu care erau consecuent trac
taţi studenţii ortodoxi, şi de abusurile 
cele multe ce se făceau preste tot prin 
Ungaria îndată-ce se ivea vr’o nemul
ţumire prin parochiile ortodoxe, pro 
miţându li-se, că dacă vor trece la 
unire, nu vor mai avé să plătâscă nici 
pe preot, nici pe învăţătoriu, căci aceia 
se vor plăti din fondurile c a t o l i c e ?

Tóté acestea nu le mai aminteam, 
dacă nu ceteam lucruri de asemene 
natură şi chiar acum, p. e. caşurile 
sciute de r e v e r  s e, ba de t r e c e r i  
chiar la căsătoriile mixte, apoi nead- 
miterea catechisărei elevilor ortodoxi 
între păreţii gimnasiului din Beinş, pe 
când romano-catolicilor, reformaţilor şi 
chiar ovreilor li-se admite.

Noi nici aceea nu cerem dela in
ternatele Paveliane să facă, ce — re-

cunóscem — se face în Blaş, ca pentru 
taxa prescrisă să se priméscá în ele 
şi copii şi copile de confesiunea nóstrá, 
în cât ar fi locuri neocupate de copii 
uniţi. Dar considerând noi unirea din 
punct de vedere naţional, credem că 
atunci n’au loc acolo nici n e r o m â n i ,  
fie ei chiar c a t o l i c i ,  séu apoi să nu se 
cjică, că acele internate sunt românesci, 
pentru-că ele în faptă sunt în prima 
linie catolice, şi numai în parte şi 
r o mâ n e s c i .

Al doilea punct la care reflectăm, 
este acela, în care ni se impută, că 
relativ la punctul III. al concluselor 
din Cluş noi am fi (jis, că uniţii ,,ar 
fi gata a abdice mai curând de auto
nomia bisericei lor, decât de dreptul 
ce-’l au la fondurile comune catolice 
din Ungaiia“.

Noi n’am (jis asta, ci am cjis: că 
postulatul acela (punctul III.) nu avé 
loc între celelalte, pentru-că c a p r a  s ă- 
tu 1 ă cu var(J a î n t r é gă  n u în cap  
la un loc, că dăm cu socotelă, că 
acel punct s’a primit numai la insis
tenţa „ u n g u r e n i l o r “, şi că „ne 
t e m e m “, că acel punct va deveni ca
lul troian în fortărâţa autonomiei se
parate a bisericei unite.

Şi de ce ne temeam noi atunci, se 
teme astăcli şi „Gazeta Transilvaniei“.

Étá ce cetim aeji în „Gaz.“ Nr. 
148 sub titlul „Un m a r e  p e r i  c o l “, 
din péna unui român unit:

De lâugă Orade, Iulie, 1897.
S f>m. D -le  R e d a c to r !  U m b lâ n d  eu  p e  

Ia m ai m u lţi d o m n i p reo ţi ş i în v ă ţă to r i d e  a i 
n o ştr i d in  d ie c e sa  u n ită  a  O ra d e i m a r i, în  
co m ita tu l B ih o r  şi S a tm a r , m ’a c u p r in s  m i
ra rea , că  la cei mai mulţi dintre ei n’am dat 
de nici un diar românesc, ci numai de foi 
unguresci, ca „Magyar Allamu, „Tiszántúl 
„ Pesti Hírlap“, „Képes Családi Lapok“ şi „ N é p 
ta n ító k  L a p ja “, c ă r ţi ro m â n esc i să  se  a fle  
în  b ib lio te c ile  lo r  n ic i v o rb ă , a fa ră  d e  c â te v a  
răm ase  d e la  m o şi, p ă r in ţi ş i so c r i, ca  d. e. 
„ F e n ic e “ , unguresci însS cu grămada. Ş i  să  
n u  c r e d e ţi , că  lip sa  d e  m ijló c e  ar fi c a u sa .  
M u lţi d in tre  p reo ţii a m in tiţ i au  p a ro ch ii fó r te  
b u n e , ér  în v ă ţă to r ii su n t în  p o stu r i b in e  
p lă t i t e !

In d ig n a t d e  a tâ ta  n e p ă sa r e  fa ţă  d e  (jia- 
r is tic a  ş i lite ra tu r a  n ó strá  ro m â n ă seă , am  
în tr e b a t  d e  u n  a ltu l, c ă  p e n tru -ce  n u -ş i ţin  
m ai b in e  d iare  r o m â n esc i în  lo cu l c e lo r  u n 
g u r e sc i, că c i U n g u r ii  n u  p ă r tin e sc  litera tu r a  
n ó strá , ér de n u  o v o m  p ă rtin i ş i sp r ig in i 
n ic i n o i, c e  v a  fi d e  e a , c e  d e  p o p o ru l ro
m â n esc , ca re  ar a ştep ta  d e la  c o n d u că to r ii lu i, 
ca  să -’l d u că  în a in te  p e  c a le a  p r o g r e su lu i n a 
ţio n a l şi c a  co n d u că to r ii să i să f ie  R o m ân i 
ver(ji ? !  R ă sp u n su l c e  l ’a m  că p ă ta t a  fo s t  
a c e s t a : D ia r e le  n ó stre  „ G a z e ta “ , „ T r ib u n a “ , 
„ D r e p ta te a “ , „ U n ir e a “ e tc . su n t sc r ise  în tr 'u n  
lim b a g iu  a tâ t d e  ro m â n esc , în c â t  fa m iliile  
n ó stre  nu  le  în ţ e le g ,  ş i a şa  în  lip sa  m ijló ce lo r  
su n te m  siliţi să ţin em  d.>are  d e  a c e le , cari 
să le  p otă  c e t i ş i fa m iliile  n ó stre . M a i în a 
in te  —  îm i ( iicea u  u n ii —  am  a b o n a t „ V u l
tu r u l“  d in  O ra d e , d ar  d u p â -c e  „ V u ltu r u l“  
în tr ’a tâ ta  a  d e g e n e r a t , în c â t  fără d e  a  roşi 
n im en i nu-1 p u té  lu a  în  m â n ă , a m  fo st s i liţ i 
să-’I părăsim  şi p e  a c e la .

N u  de su p ă ra re , c ă  a c e ş t i  d o m n i n u -ş i 
m ai p ó rtá  „ V u ltu r u l“  scr iu  a c e s te  orduri, 
dar m ă d ó ré , c ă  a ic i , u n d e  su n t m a i e x p u ş i  
ţăran ii ro m â n i, a v e m  d e  a c e i „ c o n d u c ă to r i“  
(o n ó re  e sc e p ţ iu n ilo r ) , ca r i se  a ru n că  o r b e sc e  

în  b r a ţe le  m a g h ia r ism u lu i, im ite z ă  to t c e  e s te  
u n g u r e sc  şi d e sp r e ţu e sc  c e e a -c e  e  so m â n esc . 
C o p ii ş i fe t e le  î i  c r e sc  în  in s t itu te  u n g u r e sc i)
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în casă vorbesc unguresce, c e te s c  u n g u r e sc e ,  
şi u n ii d ó ra  d u p ă  a tâ te a  „ u n g u r e sc e “ ch iar  
şi s im ţe s c  u n g u r e sc e , ér  în  u rm a  u rm elo r  n u  
n u m a i c ă  n u  a d u c  io lo s  n a ţiu n e i ro m â n e , c i- i  
ca u sé z á  c e le  m a i m ari p a g u b e  şi p erd eri.

E  tr is t  lu c r u , câ n d  fa m iliile  p reo ţilo r  

şi d a sc ă lilo r  ro m â n i se  în ţ e le g  în tr e  s in e  u n 
g u r e s c e ,  d a r  to t  a tâ t d e  tr is t  e , câ n d  d o i-trei 
p reo ţi ori d a scă li ro m â n i, d a c ă  se  în tâ ln e sc  
la o la ltă , a b ia  că  se  sa lu tă  r o m â n e sc e , a p o i o 

şi su c e sc  p e  u n g u r e sc e . M ira re , că  p ă n ă  aci 
n ic i u n u l în c ă  n ’a  a ju n s  sé  se  su b scr ie , —  
p recu m  fa c  d a sc ă lii ş i p r e o ţii ru sesc i d in  
d ie c e sa  M u n c a c iu  şi E p e r ie ş , — : „ m a g y a r  

l e lk é s z “ , „ m a g y a r  n é p ta n ító “ .

Mai adauge la acestea împreju
rarea, că în Sătmar, un preot român 
unit, Papp Lajos cu numele, a înfiin
ţat dela conferinţă íncóce şi redactézá 
un diar maghiar „Szatmári Ellenőr“ 
în spirit neromânesc, şi apoi se-şi în- 
chipue ori-cine, că la adecă, ce ar 
răspunde aceştia ? când aceia, dela carii 
aternă şi una şi alta, ar (jice:

,,Séu una , séu a l ta /“
„Séu autonomie deplină pentru 

biserica r o m â n ă  unită, dar atunci 
nici o împărtăşire din fondurile cato
lice ; séu se susţin ajutórele actuale, 
ba se pun în vedere şi altele, dar 
atunci nu póte fi vorbă de autonomie 
separată n a ţ i o n a l ă  română“.

Ce credeţi domnilor dela „Uni
rea“ : ce ar alege elementele de mai 
sus, crescute cu concursul f o n d u r i 
l o r  c at o 1 i c e, l a c a r i  D - V ó s t ră 
n u  v o i ţ i  sé r e n u n c i a ţ i  n i c i î n -  
t r ’u n  c a s ?

Răspundeţi D-Vóstrá.
Noi nu mai dicem nimic.

Din România.
„Tractatul militar între România şi 

Turcia“. în  n u m é r u l tr e c u t  a l foii n ó stre  
am  lu a t  a c t  d e sp r e  sc irea  co m u n ica tă  d e  
„ F r a n k fu r te r  Z e itu n g “ , cu  p r iv ire  la  p re tin sa  

în c h e ie r e  a  u n u i co m p ro m is  m ilita r  în tr e  R c - 
m â n ia  ş i T u r c ia . C u c h e s t ia  a c é s ta  s ’au  o c u 
p at şi fo ile  d in  ţâ ră  fă ră  a-i da  m a re  im p o r
ta n ţă . F o i le  g u v e r n u lu i o d e sm in t —  d eşi 
n u  o fic io s . C o rec t e s te  p u n c tu l de v e d e r e  al 
„ V o in ţe i“ : Din faptul, că relaţiunile nóstre 
cu Turcia sunt excelente, nu urmeză de loc, 
ca scirea din ziarul german sé fie înteme
iată11. A ltc u m  sc ir e a  a c é s ta  a fo s t d esm in -  

ţ ită  şi d e  „ K o e l n i s c h e  Z e i t u n g “ . S e  
v e d e  c ă  d e  m o t iv  la  co m b in a ţia  a c é s ta  a  

se r v it  d eco ra rea  a m b a sa d o ru lu i D j u v a r a .

Cu sănătatea principelui moştenitor
m e r g e  sp r e  b in e . A e r u l d e la  S in a ia  î i  p r ie şc e  
d e m in u n e . A a ju n s d e ja  p ă n ă  a c o lo , d e  
p ó te  fa c e  m ic i p r eu m b lă r i prin  ca să , ér  p e s te  
v r e -o  8  d ile  î i  s e  v o r  în g ă d u i p r eu m b lă r i p r in  

parc.
M e d ic ilo r  D r . C a n ta c u z in o , B u ic l iu  şi 

K r e m n itz  li s ’au  a co rd a t d in  p a rtea  M a jestă ţii 
S a le  c â te  u n  o n orar d e  6 0 ,0 0 0  lei, în să  ei n au  
p rim it su m a , c i  m u lţu m in d  M a jestă ţii S a le , au  
(jis u r m á t ó r e le : Neam împlinit numai o dato- 
rinţă de patrie, când am luat în îngrijirea 
nâstră pe Augustid bolnav şi suntem fericiţi a 
fi putut satisface acestei dator inţe.

Studii arclieologice. C etim  în  „ V c  
iu ţa  N a ţ io n a lă “ d e  D u m in e c ă :  A să ră  au p leca t  
la  T u r n u -S e v e r in  7 6  s tu d e n ţi a i fa cu ltă ţii d e  
l ite r e  d in  B u c u r e sc i,  su b  c o n d u c e r e a  d -lu i  
p rof. G r . T o c ile s c u .

în  t im p u l (jilei d e  a s tă d i, studenţii. au  
v is ita t  v e c h iu l pod  a l lu i T r a ia n , p r e c u m  şi 
să p ă tu r ile , ca r i s e  fa c  la  T .-S e v e r in .

D . G r. T o c ile s c u  v a  ţ in e  a sta -sérá  o 
co n fe r in ţă  d e s p r e :  V e c h im e a  o raşu lu i S e v e 
r in ;  c o n fer in ţa  v a  fi u rm a tă  d e  un co n cer t, 
în  fo lo su l in u n d a ţilo r .

M â n e , R e g ia  M o n o p o lu r ilo r  S ta tu lu i v a  
p u n e  la  d isp o s iţ ia  s tu d e n ţilo r  u n  ş le p  cu  
ca re  v o r  p le c a  în  e sc u r s iu n e  p e  D u n ă r e ,  
p ăn ă  la  lo c a lita te a  n u m ită  C a za n , în  S e r b ia .

în  tr é c é t , e sc u r s io n iş tii v o r  v is ita  m ica  
In su lă  A d a - K a le h ; apoi se  v o r  ín tó r c e  la  
'S e v e r in , u n d e  p r im ă r ia  le  v a  da un  b a n c h e t.

D e la  S e v e r in , s tu d e n ţii v o r  m e r g e  la  
'T g .-J iu , u n d e  se  fa c  p r e g ă tii i p en tru  p rim i
r e a  lo r . A c o lo  d . G r. T o c ile sc u  v a  ţ in e  d e  
a sem en ea , o  co n fe r in ţă , a su p ra  lu i T u d o r  

’V la d im ir e s c u .

D e la  T .-J iu  e sc u r s io n iş tii se  v o r  d u ce , 
în  fin e, la  m ă n ă stirea  T ism a n a , şi M arţi séu  
M ier cu rea  v iitó r e  se  v o r  r e ín tó r c e  în  C a
p ita lă .

Studii folkloristice. „ V o in ţa “ scr ie  :
M in is tr u l c u lte lo r  ş i in s tr u c ţiu n e i p u 

b lic e  a  în să r c in a t  o c o m is iu n e  c o m p u să  din  
d n ii A h  H o d o ş , M . C a n ia n u , C . N o tta r a , 
P o p e sc u  C io c ă n e l, O dor, A u g . S c r ib a n  ş i  I. 
Io n e sc u , p e n tr u  a  c u le g e  m a te r ia l fo lk lo r i-  
s t ic  d in  ju d e ţe le  N e a m tu , B a că u , P u tn a , B o 
toşan i, R o m a n , S u c e a v a , D â m b o v iţa , M u sce i, 
B u z ă u , G orj ş i R é m n ic u -S e r a t .

O  a ltă  c o m is iu n e  co m p u să  d in  1 4  stu 
d en ţi, ca r i lu c r â z ă  su b  d ir e c ţ iu e e a  d lu i prof. 
G r . T o c ile s c u , a fo s t în să r c in a tă  sé  fa c ă  o 
e x c u r s iu n e  în  ţără în  sco p u l d e  a  fo tografia , 
esta m p a , c o p ia  o r i-c e  in sc r ip ţie , o r i-c e  odor  
d e p e  la  b ise r ic i, m ă n ă stir i, sc h itu r i, cu m  şi 
d o c u m e n e e  ş i h r isó re  c e  v o r  afla.

A m b e le  c o m is iu n i v o r  lu cra  tim p  d e  3  

lu r : d e  d ile .

Dl Urecbia bolnav. „ T im p u l“ s c r i e : 
A flă m  cu  p ărere  d e  réu , că  d l V . A . U r e 
c h e  se  a flă  g r e u  b o ln a v .

D l  U r e c h e  a  fo s t su p u s  u n e i o p era ţiu n i.
F  u răm  o g r a b n ic ă  în să n ă to şa re .

Dl T. Burada, c u n o sc u tu l n o stru  e t
n o g ra f, v a  p le c a  cu râ n d  în  D a lm a ţia  sp re  a 
stu d ia  o b ic e iu r ile  R o m â n ilo r  d e  a co lo , şi m ai 
a le s  a le  c e lo r  d :n d is tr ic tu l S e b e m c o .

Programe şcolare.
IV.

A m  p r im it şi p ro g ra m a  sc ó le lo r  m ed ii g r .- 
o r . rom . d in  B r a şo v . E a  p o rtă  t i t l u l : „Anuarul 
XXXIII, al gimnasiului mare public român 
de religiunea greco-orientală din Braşov, al 
şcâlei comerciale şi reale şi al şcâlelor centrale 
primare pe anul şcolar 1896— 97, publicat de 
Virgil Oniţiu, directorul şcâlelor medii“.

în  p a r tea  p rim ă  A n u a r u l c u p r in d e  stu 
d iu l p e d a g o g ic  „ P r o m o v a r e a  e le v i lo r “, d e  prof. 
D io n is ie  F ă g ă r ă şa n , şi „ P ro m em o r ia “ : A n u n -  

ţe le  d e sp r e  m ó rtea  p ro feso r ilo r  D a v id  A lm ă -  
şan  şi D r . lo a n  B o z o c e a n , d a te  b io g ra fice , 
p o r tre te le  şi v o c i d e  p resă  a su p ra  d eced a ţilo r  
doi p rofesori.

D in  p a r te a  a  I l - a  a  A n u a r u lu i:  „Date 
şcolare“ , e s tr a g e m  u r m á tó r e le :

Personalul didactic, l a  g i m n a s i u  a 
fo s t co m p u s d in  d irec to ru l V ir g il  O n iţiu , p ro
fe so r ii o rd in a r i d e f in i t iv i : lo a n  P o p e a , P an t. 
D im a , I p o lit  R a s ie v ic i ,  L a z a r  N a sta s i, N ie . 
P ilţ ia , P a u l B u d iu , D io n is ie  F ă g ă r ă şa n , V a -  
s i l ie  G o ld iş , D r . Ios, B la g a , D r . V a ler iu  Bra- 
n isc e , D r . lo a n  B u n e a ;  p ro feso ru l su p le n t:  
P o m p iliu  D a n , şi prof. e x tra o rd . D r . G . B a-  

iu le sc u  (m e d ic u l şco le lo r .)
L a  şc 0 la  r e a lă  au  fu n c ţ io n a t profesorii 

ord . d e f in it iv i : G . C h e la r iu  (d ir ig e n t  d e  stud ii), 
Io s . M a x im , N ie . B o g d a n , c a te c h e tu l B art. 
B a iu le sc u , prof. s u p le n ţ i : lo a n  B a p t. B o iu , 
A u re l C iortea , Io rd a n  P o p o v ic i.

L a  şcd la  c o m e r c ia lă : p rof. ord . d e fin i
t iv i : A r se n iu  V la ic u  (d irec to r ), lo a n  S o ca c iu , 
A n d r . B â r se a n , I . C . P a n ţu , su p le n t  lo a n  

P r icu .
P ro feso r i se cu n d a r i au  f o s t : P etru  R o şea  

(p en tru  g im n a stic ă ) , T im o te iu  P o p o v ic i (p en tru  

câ n tă r i), E r n s t  K ü b lb r a n d  (p rof. e x te r n , p. 
d esem n )

L a  şc 0 le le  m e d ;: şi c e a  c o m e r c ia lă  au  
fu n c ţio n a t 3  p ed e li.

D in  s tu d iu l Religiunei, la  gimnasiu s’a  
p ropus u rm ă to r iu l m a t e r ia l:

In  c l. I . Is to r ia  b ib lic ă  te s t . v e c h iu .
In  e l. II . Is to r ia  b ib lică  te s t . nou .
In  cl. III . M ă rtu r is ir ea  o r to d o x ă  part. I.
In  c l. I V . M ă rtu r is ir ea  o r to d o x ă  partea  

) ( .  ş i I I I .
In  cl. V . Is to r ia  b ise r ic é sc á  u n iv ersa lă , 

n o ţiu n ea , îm p ă r ţir e a  ş i is v ó r e le  is to r ie i b is. 
S ta r e a  r e lig ió s á  m o ra lă  a p o p ó re lo r  în a in te  
d e  C b -is to s  şi p e  f im p u l lu i. G r e c ii, R o m a r ü ,  
în c r e ş t in a r e a  lor. D e sp r e  l is u s  C h r isto s . A p o 
s t o l i .  C r e ştin ism u l în tr e  Iu d e i şi p ă g â n i. Or- 
g a n isa ţia  b is e r ic é sc á  în  se c o lu l a p ó st. V i0 ţa  
creşt . şi d is c ip lin a  b is. C u ltu l. Is to r ia  b is . 
p ă n ă  la  fin ea  e v u lu i  m e d iu .

In  c l. V I . I s to r ia  b is . is to r ia  n o u ă  d e la  
1 4 5 3  p ăn ă  în  tjlle le  n ó stre . D e s p r e  reform a- 
ţ iu n e . B is . a p u sé n á , ré sá r itén á . B ise r ic a  d in  

R u sia , T u r c ia , G r e c ia ; is to r ia  b is e r ic é sc á  a  
R o m â n ilo r  d in  U n g a r ia  şi T r a n s ilv a n ia .

în  e l. V I I .  a) C u n o sc in ţe  d o g m a t ic e ; 
b) c u n o sc in ţe  e t ic e .

în  c l. V I I I .  D r e p tu l c a n o n ic  a l b is . 
o r to d o x e .

P ro fe so r i d e  r e l ig ie  au  fo s t:  în  c l. I. şi
I I I .  I  P o p e a , în  c e le la lt e  D .  F ă g ă r ă şa n .

L a  r e a l e :  (prof. B . B a iu le sc u )  In  cl.
I. Is to r ia  b ib lic ă , te s ta m e n tu l v e c h iu .

C l. I I . I s to r ia  b ib lic ă , te s t . n o u .
C l. I I I .  C o n fe s iu n e a  o r to d o x ă  p. I.
C l. I V . C o n fe s iu n e a  o r to d o x ă :  d esp re  

n ă d ejd e  şi d ra g o ste .
L a  c o m e r c i a l e :  (prof. B . B a iu le sc u ) ,  

In  c l .  I . Is to r ia  b is e r ic é sc á , în c e p u tu l b is . 
c r e ş t .,  v ié (a  ş i in s t itu ţ ii le  c r e ş t in ilo r  d in tâ i, 
lă ţ irea  c r e ş t in ism u lu i, p o p ó r e le  ca r i s’au  în -  
creştin a t.

în  c l. I I . Is to r ia  b is e r ic e i ro m â n e  din  
U n g a r ia  ş i T r a n s ilv a n ia .

în .  c l .  I I I .  D r e p tu l c a n o n ic  a l b iser ice i 
o r to d o x e .

D in  Română s’a  p ro p u s (la gimnasiu)-. 
ín  c l. I . D in  p a r tea  s in ta c t ic ă  ş i a n a 

lit ic ă  a g r a m a tic e i. S ’au  m em o r isa t p o esii. 
L u cră r i sc r ip tu r is tic e .

în  c l. I I .  R e p e ţir e a  fo r m e lo r  r e g u la te ,  
fo r m e le  ş i v o r b e le  n e r e g u la t e ;  le c tu r ă , m e 
ntői isa re  d e  fa b u le , is to r ió re  ş i v e r su r i. L u  
cră ri sc r ip tu r is tic e .

în  c l. JU . S ’au  c e t it  ş i m em o r isa t m ai 
m u lte  p o esü  şi p rosă . —  T e o r iă : G ra m a tica  
s is te m a tic ă  a  Jim bei ro m â n e , F o n e t ic a , M or
fo lo g ia , S in ta x a . L u c r ă r i sc r ip tu r is tic e .

în  c l .  I V .  S ’au  c e t it  ş i a n a lisa t m ai 
m u lte  p o es ii ş i p ie s e  d e  prosă . T e o r iă :  L im b a  

rom ân ă . F i ;n ţa , o r ig in e a , r u d e n iile  şi is to r ia  

ei. C â te  o lu cra re  sc r ip tu r is tic ă  p e  lu n ă .
în  c l. V . R e g u le le  g e n . d e  co m p o s iţie . 

S tilu l. F ig u r i le  şi tro p ii. F e lu r i le  s t ilu lu i. 
D e sc r ip ţ iu n e a . N a r a ţiu n e a . D ise r ta ţ ia . S ’au  
c e t it  şi m e m o r isa t p ie s e  a le se  d in  au tori r o 
m á r ’. P e  lu n ă  o lu c r a r e  scr ip tu r is tică .

în  e l. V I . P o e tic a . N o ţiu n i d e  este tică . 
F r u m o su l. A r m o n ia . A r te le . P o e s ia . L e c tu r ă  

în  şcd lă  ş i p i l  v a tă . M em o risa re . P e  lu n ă  o 
lu cra re  scr ip tu r is tică .

în  c l. V I I .  P o e t ic a : I . Teoria dramei.
II. Retorica.

S ’au  c e t it  în  c la s ă :  C o m e d ü le :  C onu  

L e o n id a  şi O  se r isó r e  p erd u tâ , d e  C a r a g ia le ; 
tr a g c d ’ile  : M a c b e th  şi R ich a rd  I I I . de S h a 
k e sp e a r e  ş i N ă p a s ta , d e  C a r a g ia le ; d r a m a : 
S tâ lp ii so c ie tă ţii d e  H . Ib s e n . C r itica  de  
G h e r e a , a su p ra  „ N ă p a s te i“ , şi m ai m u lte  d is 
cu rsu ri. O  c o m p o s iţie  p e  lu n ă .

în  c l. V I I I .  Is to r ia  lite r a tu r e i ro m â n e  

ín tr é g á . E p o c a  su b s tra tu lu i rom ân  (1 0 7  — 7 0 0  
d. C b r.). E p o c a  stra tu lu i s la v  ( Î 0 0 — 1 5 6 0 ).  
E p . fe lu r ite lo r  in f lu in ţe  s tră in e  ( 1 5 6 0 — 1 8 2 1 ).  
E p o c a  litera tu r ii n a ţio n a le  (1 8 2 1  p ă n ă  aeji). 
C etire  d e  p ie se  d in  a u to r ii ro m â n i d in  d ife 
r ite le  e p o c e . O  lu c r a r e  scr ip t, p e  lu n ă , 
acasă .

L a  reale: c l. I . D in  g r a m a tic ă . C etirea  
şi m em o risa rea  d e  p ie s e  în  p ro să  şi p o e s ie . 
L u c r . scr ip t. —  c l. I I .  R e p e ţir e a  p ărţii fo r 
m a le  a g r a m a tic e i. S in ta x a . C e tir e  ş i m e-  
m o iisa r e . L u c r . scr ip t. —  c l I I I .  R e p e ţir e a  
s is te m a tic ă  a  g r a m a tic e i. C e tire  şi n em ori-  

sa re . L a  lu n ă  o co m p o siţie . —  c l. I V . S t i 
lis t ic a . C e tir e , m em o r isa re . P e  lu n ă  un p en s.

L a  comerciale: c l .  I. S t ilis t ic a . C e tir e  

din  a u to ri ro m â n i. O  lu cra re  scr ip t, la  lu n ă . 
—  cl. II . P o e tic a . C e tire  ş i a n e lisa r e  d in  
au tori rom ân i. —  c l. I I I . N o ţiu n i d in  is to r ia  
lim b ei şi lite r a tu r e i ro m â n e  d in  c e le  m ai 
v e c h i tim p u ri p ăn ă  a<ji. S ’a  c e t it  d in  au tori 
r o m â n i.

L u c r ă r i  s c r i p t u r i s t i c e  d i n  
l i m b a  r o m â n ă :  în  c la sa  V I I .  g im n . (prof. 
D r. B la g a ) :  1. In tru  c â t  p o esia  pop ora lă  
e s te  isv o r  p en tru  is to r ia  n a ţ io n a lă ?  — ■ 2 . 
P e n tr u  c e  n u  are  p o p o ru l rom . litera tu r ă  
d ra m a tică  d e s v o lta tă ?  —  3 . S u b lim u l în  erou l 
tr a g ic  M a c b e th  d in  tr a g e d ia  „ M a c b e th “ d e  
S h a k e sp e a r e . —  4 . E fe c te le  r e v o lu ţ iu n ii fra n 
c e z e . —  5 . „O ra ţio  pro M ilo n e “ a  lu i C icero , 
(a p rec i'ire  litera ră ). —  6 . Im p r e s iu n e a  pri- 
m ă v ere i a su p ra  su f le tu lu i o m e n e sc . —  7. 
C aracteru l er o u lu i d ra m a tic  d in  „ D e sp o t-  
V o d ă “ d e  V . A le x a n d r i. —  8 . P en tru  ce  

a tâ ta  „frun ijă  v e r d e “ în  p o e s ia  p o p o ra lă  
r o m â n ă ?

în  c l. V I I I .  g im n . (p rof. V . O n iţiu ) 1. 
R a p o rtu l rec ip r o c  d in tre  is to r ia  şi litera tu ra  
u n u i p op or (d iserta ţiu n e .). —  2 . S a tir e le  lu i  
M . E m in e s c u  (a p r e ţia r e ). —  3 . R o lu l c ă l 
d u rii în  v iâ ţa  a n im a lă  şi v e g e t a lă  (d iser ta ţ ie  
d in  sfera  sc iin ţe lo r  n a tu ra le ). —  4 . D a r e  d e  
sém á  d e sp r e  le c tu r a  m e a  p r iv a tă  în  sem . I .

—  5 . R ésb u n a r e a  in d iv id u a lă  d in  p u n c t d e  
v e d . e t ic  şi p s ic h o lo g ic  (d ise r ta ţ ie ) . —  6 . P a 
r a le lă  în tr e  S c ip io  ş i H a n n ib a l p e  b a sa  d ia 
lo g u lu i d e  G r illp a rzer . —  7 . F a b u le le  lu i 
G rig . A le x a n d r e sc u  (a p reţia re ).

T e m e le  d in  r o m â n ă  lu c r a te  la  e x a 
m e n e le  sc r ip tu r is t ic e  d e  m a tu r ita te :

L a  g im n a s iu :  a). C o m e d iile  lu i I. I , .  
C a ra g ia le , —  S tu d iu  literar . —  b). R a p o rtu l 
d in tr e  om  şi n a tu ră  în  p o esia  p o p o ra n ă , —  
d ise r ta ţ ie . —  c). C ari su n t m o m e n te le , d in  
ca ri se  e x p lic ă , cu m  şi d e  c e  au  p u tu t s tă 
p ân i R o m â n ii, un  p opor a tâ t  d e  m ic , în  tim p  
se c o li în tr e g i pe su te le  d e  p o p ó re  m ari a le  

lu m ii c u n o sc u te  p e  a tu n c i?  —  D ise r ta ţiu n e  
is to r ică .

L a  c o m e r c ia le  : F a c to r ii ,  ca r i p ro m o v é z á  
co m erc iu l.

S p re  sco p u l ridicării resultutului înveţă- 
méntului:

1. S a u  în f iin ţa t  în  a n u l şco la r  trecu t  
şi în  c e l p r e se n t c â te  4  b ib lio te c i d e  c la s e :  
p en tru  cl. I I I . rea lă , cu  4 6  v o lu m e ;  p. cl. 
I V . r. cu  5 3  v o i . ; p. c l. I I I .  g im n n a s ia lă  cu  
5 5  v o i . ; I V . cu  5 6  v o i . ; V . cu  8 2  v o i . ; 
V I . cu  1 2 0  v o i. ţ V II . cu  2 1 3  v o i .;  V i l i !  
cu  3 1 5  v o j . ; to ta l:  9 7 6  v o i.

2 . C o n f e r e n ţ e l e  p e d a g o g i c e .  în  
a. şco l. p resen t, s ’au  ţ in u t  3  co n f. p ed ., cari 
s’au  ocu p at e x c lu s iv  cu  c h e s t ia  „ P ro m o v ă r ii 
e le v i lo r “ p e  basa c o n fe r e n ţe i ţ in u te  d e  prof. 
D . F ă g ă r ă şa n u .

3 . „ F o n d u l  „ C o r e  s i “ în f iin ţa t  d e  d i
rec to ru l şc0 le lo r  m ed ii şi co rp u l p ro feso ra l, 
p en tru  tip ă r irea  d e  că rţi şco la re  ş i p en tru  

tr im ite r e a  p ro feso r ilo r  în  vo ia ju ri d e  stu d ii. 
S ta rea  a v e r ii b ă n e sc i a  a c e stu i fond  cu  sfîr -  

Şitul lu i M aiu  a. c. e  d e  f l . : 8 9 8 . 1 9 , d ep u şi 
la  filia la  in s titu tu lu i „ A lb in a “, B r a şo v .

P e  s p e s e le  fo n d u lu i „ C o r e s i“ s ’a  t ip ă r it  
a n u l tr e c u t :  „ S i n t a x a  l i m b e i  l a t i n e “ 
p en tru  cl. I I I . şi IV . g im n . d e  prof. V . G o l
d iş  în  2 5 0 0  e x e m p l. co stâ n d  6 7 4  fl. 9 9  cr ., 

şi s  a h o tă râ t ed ita r e a  g r a m a t i c e i  g  r c-  
e e s c i  de prof. P . B u d iu .

Biblioteca scó le lo r  m ed ii c o n ţin e  6 1 7 5  
opuri în  7 6 2 4  v o lu m e  şi 2 0 4 3  fasc.

S ’au  tr im is  g r a tu it  r e v is te le  şi d ia r e le :  
E ó ia  p e d a g o g ic ă  din S ib iiu , F o ia  d ie c e sa n ă  

d in  C a ra n seb eş, M on ito ru l O fic ia l a l R o m â 
n ie i, T e le g r a fu l R o m â n , G a z e ta  T r a n s ilv a -
D’e i, ş i trei (Rare u n g u r e sc i.

D e  co rp u l profesora l au  fo st a d m in is 
tra te  u rm á tó rele  fonduri: F o n d u l „ C o r e s i“
a m in tit  m ai s u s ;  F o n d u l p en tru  a ju to ra rea
şco la r ilo r  săraci şi a  şco la r ilo r  b o ln a v i, (D in  
in te r e se  s’au  sp e sa t  p en tru  m e d ic a m e n te  fl. 
3 6 .0 3 ) , cu  în c h e ie r e a  a n u lu i şco la r  d e  f l . : 
2 5 1 9 . 2 7 . —  F o n d u l „ B ă la şa  S t. B le b e a “ , 
p en tru  p rem ia rea  şco la r ilo r  d is tin ş i în  m u s ică  
(3 1 9 . 8 8 ).

(Va urma.)

Nou tă ti.s

Episcop gr.-or. şerb la  B u d a  se  v a  
a le g e  d u p ă -c e  a g e n d e le  c o n g r e su lu i şe r b  v o r  

fi e x h a u r ia te . P a tr ia r c h a l v a  su b ş te r n e  s in o 
d u lu i u rm á tó re le  tr e i c a n d id a tu r i: L u c ia n  
Bogdanovici a rch im a n d r it în  S z t .-E n d r e  şi 
a c tu a l adm . ep . în  B u d a ;  P la to n  Telecsky, 
a rch im a n d rit în  B e o c in  şi S a v a  Stoiecici, p ro 
top op  în  P a n c io v a .

*
* *

Regina Angliei a  a d resa t un  re sc r ip t  
d e  m u lţă m ită  tu tu ro r  su p u ş ilo r  se i. In  r e sc r ip t  
r e g in a  sp u n e , c ă  află  d e  lip să  sé  e sp r im e , 
p e lâ n g ă  m u lţă m ită  o fic ia lă , —  ş i ea  în să ş i  
m u lţă m ită  su d iţilo r  sé i , p en tru  n e m ă r g in ita  
lor  lo ia lita te . E  g r e u  a d a  e x p r e s ie  —  tjice  
r e g in a  —  a d ev ă ra te lo r  s e n t im e n te  de m u lţu 
m ire  şi su rp r in d ere , ca r i m i-a u  stă p â n it  su 
f le tu l, câ n d  cu  p r ile g iu l ju b ile u lu i d o m n ie i 
m ele  d e  6 0  d e  a n i în  ch ip  a tâ t d e  g e n e r a l  
şi sp o n ta n eu  şi s’a m a n ife s ta t lo ia lita tea  ş i a li
p irea  că tră  m in e . I -a  s e r v it  sp re  b u c u r ie  fa p 
tu l, că  o s te n e le le  sa le  p en tru  b in e le  ţă r ii au  
g ă s it  r e c u n o sc in ţă . L e  e x p r im ă  tu tu ro ra  d in  
a d â n cu l in im e i m u lţă m ită , şi term in ă  : „M é  

v o i ru g a  to td éu n a , sé  v e  b in e c u v in te  D -cjeu , 
şi sé ’m i d e e  p u tin ţa , ca  p ăn ă  câ n d  m i s ’a  d at  

sé  tr ă ie sc , s é ’m i pot îm p lin i d a to r in ţa  sp re  b i
n e le  D - v ó s t r e “ . ♦

*
* $

Nóuá főié romfinescă. In  lo cu l „ G a 
z e te i B u c o v in e i“ au  r id ic a t fraţii b u c o 
v in e n i un n o u  d ra p e l, care, p recu m  pro
m ite , v a  fi u n  s in c e r  ş i d e v o ta t  ap ă ră to r  a l 
in terese lo r  p op oru lu i rom ân  d in  d u c a tu l B u -
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co v iu a . N ó u a  fő ié , c e  a  în c e p u t  s é  a p a ră  în  
C ern ă u ţ eu d iu a  d e  2 /1 4  Iu lie , p o rtă  n u 
m e le  P a tr ia <:. „ O r g a n isa r e a  p o lit ică  a  în tre  
g u lu i popor rom ân d in  B u c o v in a , în c h e g a r e a  
în tr ’un  p a r tid  n a ţio n a l p u te r n ic , fă ră  n ic i o 
d e o se b ir e  d e  c la să  so c ia lă , e s te  d e c i, -—  
sp u n e  „ P a tr ia “ —  c e a  m ai a p ro p ia tă  ţ in tă  şi 
p rim u l p a s, c e  tr e b u e  sé  l fa cem , ca  se  p u 
te m  c o n tin u a  cu  s u c c e s  c a le a  p e  ca re  am  

p o r n it“ .
„ P a tr ia “ a p a r e : M ie r c u r e a , V in e r e a  şi 

D u m in e c a , ş i c o s tă  p e n tr u  m o n a rch ia  A u 
stro  U n g a r ia : p e  an 1 2  fl. pe 1/,2 an 6  fi. 
p e  3  lu n i 3  fl. p e  1 lu n ă  1 fl. P e n tr u  R o m â 
n ia  ş i s tr ă in ă ta te  3 0  fra n ci.

D o r im  iz b â n d ă  n o u lu i c o n fr a te , în tr u
rea lisa rea  fru m u şei ţin*'', ş i-a  p refip t.

*
*  *

Procesul episcopului Zmejanovici
din  V e r şe t , c o n tr a  r e d a c to ru lu i foii „ S z r p sz tv o “  
s’a  te r m in a t în  1 5  a  c u r e n te i la  T im işora . 
A p ă ră to ru l r e d a c to ru lu i a  fo s t  d l C o rio la n  
B r e d ic e a n , c a r e  p r in  c u n o sc u ta -i d e sto in ic ie  
a a b so lv a t  p e  a c u sa t  d e  su b  v in a  ca lu m n i-  

ă r ii;  a  fo st ju d e c a t  în să  red a c to ru l D r. I llic s  
p e n tr u  v ă tă m a r e  d e  o n ó re , la  o lu n ă  în c b ;-
só r e  şi 1 0 0  fl. sp e s e  p r o c e su a le .

*
*• *

Socialiştii creştini su n t o n ou ă  se c tă , 
c a r e  în c e p e  să p r in d ă  r ă d ă c in i şi în  patria  
nóstrá . P r in c ip ii le  d e  cari su n t că lă u z iţi 
so c ia liş t ii c r e ş t in i su n t  fr u m ó se le  p r in c ip ii  
a le  c r e ş t in is m u lu i: „ I u b e s c e  p e  d ea p ró p e le  

tău  ca  p e  t in e  în s u ţ i“ . „ M u n c ito ru l e  v r e d 
n ic  d e  s im b r ia  sa “ . „ R o g ă -te  şi m u n c e ş e e “ . 
—  In iţia to r ii m işcă r ii so c ia l-er eştin e  su n t ca lfe  
de p ră v ă lii d in  B u d a p e s t a ; ei v o ie sc , ca  
p r o v o c â n d u -se  la  în v ă ţă tu r ile  lu i C h r., să 
ex o p ereze . p e n tr u  c la sa  să ra că  o stare  m ai 
su p o r ta b ilă . E i  se  o rg a n isă ză  p e  în c e tu l,  
fă ră  z g o m o t ;  a u  d e ja  a d e r e n ţi şi prin  p ro
v in c ie . A u  un c o m ite t  d e  c in c isp r e ije c e  p e n 
tru  c o n d u c e r e a  a fa cer ilo r , care c o m ite t  a  
ţ in u t  S â m b ă tă  în  P e s ta  o în tr u n ir e  con fid en tă , 
p en tru  c o m p u n e r e a  u n u i a p e l câ tră  tin er im ea  
c r e ş t in ă  d in  ţără . N u m a i câ n d  a p e lu l v a  fi 
p u b lic a t , v a  eşi se c ta  la  v ila e g  şi va  p orn i
m işca rea  la  lu m in a  • E i  s’au  p u s în  le 
g ă tu r ă  cu  so c ia l-c r e ş t in ii d in  A u str ia .

*
*• *

Monografia comunei Rehăn. P ă r in 
te le  N ic o la e  C ă rp in işa n  d in  R ăb ău  ş’a r e t i
p ă r it în  b ro şu ră  d u p ă  „ F ó ia  P o p o r u lu i“ m o
n o g ra fia  c o m u n e i R ă h ă u , —  lu cra re  scr isă
d in  în d e m n u l „ C o n c u r s u l u i  l i t e r a r “, 
esc r is  d e  m a i m u lţi t in er i ro m â n i d in  S ib iiu  
la  an u l 1 8 9 4  în  nr. 4 0  a l fo ii n u m ite . L u 
cra rea  a  fo st r e v e d u tă  d e  o c o m is ie  (D r . B a r-  
c ia n , C o m şa ), p r e m ia tă  cu  a l I l I - le a  p rem iu  
d e  1 0  co ro a n e  şi c o m p le c ta tă  p e  u rm ă c o n 
form  in d ig ită r ilo r  d a te  d e  c o m is ie . E  frum os
broşata  ş i co stă  2 5  cr .

*
* *

Dela procesul otrítvitórelor. M o n 
ştrii d e la  H ó d m e z ő -V á s á r h e ly  stau  în c ă  tot 
în a in te a  ju d ecă to r ilo r , şi cu  în c e tu l s lă b e sc  
cu  tă g ă d u itu l. P e  d i c e  m e r g e  p erd  şi u l
t im a  raţia  d e  sp era n ţă  în  sc ă p a r e , ş i se  a ştă p tă  
la  p e d e p se  în f io ră td re . S u n t d óu e lu n i, de  

câ n d  u n a  d in tre  o r ib 'le le  f i in ţe , în tr e  g ró z -  
n ic e  rem u şeă r i su fle te sc i a e x p ia t  în tr e  fio- 
r ó se le  z id u r i a le  te m n iţe i, şi a cu m  un so ţ al 
ei în  p ă c a te  s tr ig ă to r e  la  cer , S z a p p a n o s  J u c z i  
tr a g e  d e  m o r te . ’Ş i-a  şi m ă rtu r is it p reo tu lu i 
g r e le le  sa le  p ă ca te , şi a fo s t  tra n sp o rta tă  la  
un sp ita l. —  M a rto r ii cu  to ţii au fo st a sc u l
ta ţi, m ă r tu r is ir ile  lo r  su n t ter ib ile .

*
*  *

Invitări. J u n im e a  stú d ió sa  d in  A r 
m en i are  on o ru l a  în v i ta  la  p e tr e c e r e a  cu  
jo c ,  ca re  se  v a  ţ in ă  la  1 A u g u s t  (2 0  Iu lie )  
în  d iu a  d e  sâ n tu l I l ie ,  în tr ’o g ră d in ă  p r i
v a tă . în c e p u t u l la  3  óre  p . m . V e n itu l cu 
ra t e s te  d e s t in a t  în  fa v o r u l în f iin ţă r ii u nei 
b ib lio tec i şco la re . P r e ţ u l  d e  in tra re  : d e  per- 
só n a  1 c o ro n ă , d e  fa m ilie  2  co ro n e.

—  In v ita r e  la  p e tr e c e r e a  d e  v â ră  ce  
se  v a  a r a n g ia  d in  p a r tea  t in e r im e i s tú d ió sé  
d in  C e te a  şi ju r  în  2 5  a  1. c . st, n . d in  in 
c id e n tu l sâ n ţ ir e i sc ó le i. L o c a lu l p e trecere ! va  
fi g ră d in a  şcA lei, e v e n tu a l sa la  c e a  m are. 
V e n itu l  c u r a t  e s te  d e s t in a t  p e n tr u  scó lá . 
P r e ţu l d e  p e r só n á  5 0  cr. d e  fam . 1 fl. In  
c e p u tu l la  3  óre  d. a . In p a u să  se  v o r  ju ca  
b ă tu ta  ş i  c ă lu şeru l. N B  S u p r a so lv ir ile  s e p r i  
m e s e  cu  m u lţă m ită  şi se  v o r  cu ita  p e  ca le  
(jiaristică . P e n tr u  v ip tu a lii su n t  r u g a te  fam .

Raportul general
al comitetului societăţii de lectură „ Andreiu 

Şaguna11 cu finea anului şcolar 1896/7.
(Urmare şi fine.)

V I I I .  U n  a n o n im  :

3 1 . P r e o tu l din W a k e f ie ld .
I X . D r . R e m u s  R o ş e a :

3 2 . P r o to c o lu l s in o d u lu i a r c h id ieeesa n  g r . or. 
rom . d in  1 8 9 6 .

3 3 . P r o g r a m a  in s t itu tu lu i te o lo g ic -p e d a g o g ic  
d in  S ib iiu  1 8 9 5 /6 .

X . A x e n t e  S e v e r :
3 4 . R ă sp u n s  la  ca r tea  n ă g ră .

X I . V ic to r  T o r d ă ş i a n u :
3 5 . B u c o v in a , d e  G . B o g d a n -D u ic ă .
3 6 . L a  m o rm in te  d e  e r o i, d e  D . A . S tu r d z a .
3 7 . T r ib u n a  şi tr ib u n iş t ii , d e  I. S la v ic i .
3 8 . C h e stiu n e a  ro m â n ă  în  U n g a r ia  şi T r a n 

s ilv a n ia , de E . B ro te .
X I I .  A l. L â z ă r e a n u :

3 9 . S ă m ă n a rea  şi p la n ta rea  p ă d u rilor .
4 0 . S tu d iu  a su p ra  c r e sc e r e i arb orilor .

X I I I . P e tr u  B a r b u :
4 1 . R e lig iu n e a  şi şcd la  poporală .

X I V .  G a v r iil H  a n g  o :
4 2  A p á k  b ű n e , d e  V á r o sy  G y u la .

X V . G e r a s im  T  i m  u ş :
4 3 . E r m e n e u t ic a  b ib lic ă .

X V I .  N ie o la u  T ó g á n :
4 4 . In d ic e  a lfa b e tic  al rev . T r a n s ilv a n ia .

X V I I .  P e tra  P e t r e s c u :
4 5 . M o n o g ra fia  in s t itu tu lu i .A lb in a “ .

X V I I I .  G e o r g iu  V a s i l i u :
4 6 . D o in a  lu i R a ţiu .

X I X .  V a s iliu  O s v a d ă :
4 7 . A n to lo g ia  ro m â n ă , d e  I. M a n Ku.
4 8 . L im b a  iu b ire i şi R a ia n a , d e  P . V u lc a n .
4 9 . D r a g o m ir :  P . V u lca n .

X X .  D io n is iu  R o m a n ,  a d v o c a t:
5 0 . V o lta ir e :  K o r  é s  j e le m  r a jz :  K r e ite n .

5 1 . R a tio n e lle  th e o r e tisc h -p r a c tisc b e  G ra m a tic  
zu m  U n te r r ic h t  in  d er  ita lie n isc h e  S p ra ch e .

X X L  lo a n  D o b  r e ,  t e o lo g :
5 2 . M arta  şi M aria  d ra m ă  în  5  a c te  : I. N . 

N e n iţe sc u .

5 3 . S g â r c itu l r is ip itor , d ra m ă  în  4  a c te  : V .  
A le x a n d r i.

5 4 . N o ţiu n i d ;n is to r ia  ro m â n ă  : M . C . F lo 
ren tin .

5 5 . E p isto la r ii!  p en tru  c o r e sp o n d e n ţe :  V . U r -  

zescu .
5 6 . O  p a g in ă  a v ie ţe i  m e l e : N . T . O ră şa n .
5 7 . O  co n v o rb ire  în  fo lo su l lu cră to r ilo r  d e  

p ă m e n t : K e r e k e s .
X X I I .  lo a n  S t  o i  c u  ţ a ,  te o lo g .

5 8 . B ib lio te k  d er  U n te r h a ltu n g  u n d  d es  

W is s e n s , 13  b u că ţi.
5 9 . D e r  M ann  m it d em  a b g e b r o c h e n e m  

O h re , n a ch  E d m u n d  A b o n t : H . M ee-  

h o lz .
6 0 . H a ra ld . F ü r s t  der W a r ä g e r : C léo n  R a n 

g a b e .
6 1 . A u s  d en  N o v e lle n  d e s  A r c h ite k te n  v o n  

G r e sse .
6 2 . „ W en n  un d  A b e r “ B o th o  von  P r e se n t in .
6 3 . D e r  D o r fsn o tä r :  lo s .  E ö tv ö s , 4  b u că ţi.
6 4 . D ie  W e s ta lie n e n  e d e r  e in e  R e ise  um  d ie  

E r d e . R . K rafft, 1 0 3  fa sc ic o le .
6 5 . D ie  S ie g e r in  : H a n s  H o p fe n .

X X I I I .  S a b in  C e r b u ,  stu d , t e o lo g .:
6 6 . In d rep ta r iu  că tră  c a te c h ism .
6 7 . M em o r iile  d ia v o lu lu i.

X X I V .  lo a n  C o s t e s c u :
6 8 . C h resto m a ţia  m u s ica lă .

X X V .  Ia co b  B a l c ă ş :
6 9 . M o n o g ra fia  c o m u n e i V lă d e n i.

X X V I .  T e o d o r  M u r g ă u :
7 0 . T e o lo g ia  d o g m a tică .

X X V I I .  M ich a il C h i b  e l e  a n  u :
7 1 . A z  isk o la  ö r d ö g e :  H u sz á r  K .
7 2 . A  sz o c z iá l d e m ó k r á c z ia  c z é lja  és  l ib e 

rá lis  e s z m é k , d e  H u s z á r  K .
7 3 . A  zsid ó  r e lig io  t itk o k  é s  új z s id ó  p r a k 

t ik á k  a  k e r e s z té n y  ig a z s á g  f é n y é b e n : 
F r e in t  B ern a rd iu s .

7 4 . K é p e s v i lá g  tö r té n e le m  je le m r a jz o k b a n : 
H u sz á r  K .

X X V I I I  S te fa n  F r â n c u :
7 5 . M a g y a r o r sz á g  h istó r iá ja , B u d a i E sa ia s .

X X I X  M in is tr u l d e  c u lt e :
7 6 . A  v a llá s  é s  lö z o k ta tá s  ü g y i  m . k ir . M i-  

n is te r n e k  a k ö z o k ta tá s  á lla p o tá ró l szó ló  
é s  a z  o r sz á g  g y ű lé s  e lé  te r je s te t  j e le n t é s e .

X X X  lo a n  C r ă c i u n :
7 7 . S c h u l u n d  R e ise -T a s c h e n w ö r te r b u c h  der  

ita lie n isc h e n  u n d  d e u tsc h e n  S p r a c h e . (2  
b u că ţi)

7 8 . D ie  g u te n  H o c h lä n d e r .

S ’au  c o m p a c ta t ş i în r e g i s t r a t :

1. V a tra  a n u l I  şi II .
2 . „ F a m il ia “ a n u l 1 8 9 6
3 . „ A m ic u l t in e r im e i“
4 . „ M u sa “
5 . „ C o n v o rb ir i l i t e r a r e “ .

2 . J u r n a l e l e :

In  an u l şco la r  e x p ir a t  so c ie ta te a  a  pus  
la d isp o siţia  m em b rilo r  se i 2 4  ju r n a le , şi
a d e c ă :

1. B ise r ic a  o r to d o x ă ;  2 . B is e r ic a  şi 
şco la  ; 3 . „ F a m ilia "  ; 4 . „ C a n d e la “ ; 5 . „ L u 
m ea  ilu str a tă “ ; 6 . „ F ó ia  d ie c e s a n ă “ ; 7. „ F ó ia  
P e d a g o g ic ă “ ; 8. „ T r ib u n a “ ; 9 . G a z e ta  T r a n 
s i lv a n ie i“: 10. „ T e le g r a fu l R o m â n “ ; 1 1 . D e 
ş te p ta r e a “ ; 12. „ G a ze ta  B u c o v in e i“ ; 13.
T r ib u n a  P o p o ru lu i"  ; 1 4 . „ R e v is ta  O r ă ş t ie i“ ;
15. „ D r e p ta te a “ ; 1 6 . F ó ia  P o p o r u lu i ,,;  17. 
„U n ir e a „ ; 18 . „ P o v e s te a  V o r b e i“ ; 19. R o 
m â n ia  m u s ic a lă “ ; 2 0 . „ R e v is ta  c o p iilo r “ ; 
3 1 . „ F ó ia  in teresa n tă "  ; 2 2 . „ T a g e b la t t“ ; 
2 3 . „ V u ltu r u l" ;  2 4 . „ N é p ta n itó k -L a p ja " .

D in tr e  a c e s te  ju rn a le  p a rte  au  fo st a b o 
n a te  d in  p a rtea  so c ie tă ţ ii, p a rte  tr im ise  g r a 
tis  din p a rtea  m ai m u lto r  r e d a c ţiu n i.

D r e p t a c e e a  ş i cu  a c é s tá  o c a s iu n e  nu  
p u tem  tr e c e , fără  a  n u  a d u c e  m u lţă m ite le  ş i 
r e c u n o sc in ţa  n ó strá  c e a  m a i s in c e r ă  O n or. 
red a cţiu n i, cari p re c u m  în  trecu t , a şa  ş i  în  
a n u l a cesta  a u  a ră ta t in te r e s  v iu  fa ţă  d e  so 
c ie ta te a  n ó strá , tr im iţâ n d u -n e  fo ile  g ra tis . 
T o t  d eodată  n e  ru g ă m , ca  şi pe v iito r  sé  nu  
n e  la se  lip s iţ i d e  su c u r su l şi in te r e su l c e  pană  

a cu m  au m a n ife s ta t fa ţă  d e  so c ie ta te a  n ó strá .
A m in t im  în  f in e , că  d in  „ A lm a n a c h u l“ , 

ce  l ’a  ed a t so c ie ta te a  n ó s t r á , c a  so u v e n ir  

p en tru  p rim u l séu  iu b ile u , s e  m ai află  d isp o 
n ib ile  1 9 9  e x e m p la r .

B. Cassa.
S ta rea  ca se i cu  fin ea  a n u lu i e  d e  1 1 6 7  

fl. şi 17 cr. V e n itu l b ru t a l a n u lu i e x p ir a t  
se  urcă la  3 4 9  fl. şi 8 1  c r , ér  s p e s e le  la  
3 5 7  fl. 7 0  cr. R e su ltă  d ec i un d if ié it  d e  7 
fl. 89  cr.

A v e r e a  so c ie tă ţii în  b an i se  c o m p u n e :
1. D m  un scr is  fo n c ia r  în  v a ló r e  de  

1 0 0 0  corón e.
2 . D in  su m a  d e  3 9 2  fl. 9 2  cr ., d ep u să  

la  in s titu tu l d e  cred it şi eco n o m ii „ A lb in a “ .

3 . D in  fo n d u l de a ju to ra re , ca re  în  

d ecu rsu l a n u lu i s ’a  u rca t la  su m a  d e  2 6 4  fl. 
8 0  cr ., ca re  su m ă  d e  a se m e n e a  s e  a flă  d e 
pu să  la  „ A lb in a “ .

4 . D in  su m a  d e  9  fl. 4 5  c r ., c a r e  e  
d isp o n ib ilă  la  ca ssa ru l so c ie tă ţii.

D u p ă  cu m  se  v e d e , m işca rea  c a sse i, lu 
a tă  în  ra p o rt cu  c e a  d in  a n u l tr e c u t  n u  co n 
ţ in e  d a te  sa t is fá cö tó re , că c i a tu n c i în  lo c  de  
d ifié it a fo s t un  v e n it  cu ra t d e  7 4  fl. 9 0  cr. 
C au sa  n u  z a c e  dóra în  îm p r e g iu r a r e a , că  
so c ie ta te a  n u  ar fi d e s tu l d e  p reca u tă  în  a d 
m in istra ţie , c i în  fa p tu l, că  s ’a  iv i t  n e c e s i

ta tea  a b so lu tă  p en tru  a r a n g ia rea  ra d ic a lă  a 
b ib lio tec ii, cu  care o c a s iu n e  s ’a u  sp e sa t  a- 
própe 1 5 0  fl.

Ţ o t-d e -o d a tă  e  d e  a m in tit , că  la  u rca rea  
ero g a ţiu n ilo r  a  c o n ţr ib u it  m u lt şi cu m p ă ra rea  

d e cărţi n ó u e , a p o i-c o m p a c ta r e a  tu tu ro r  căr
ţilor d e te r io r a te , p r e c u m  şi c u m p éra rea  alor  
2  d u la p e , e e  au  fo st in d isp e n sa b ile  p en tru  
a ra n g ia rea  că rţilo r  în  m od  co résp u m jéto r .

L a  r id ica rea  p e r c e p ţiu n ilo r  m u lt au  c o n 
tr ib u it şi d o n a ţiu n ile  d in  fo n d u l d e  fo to g ra -  
fare al c le r ic ilo r  şi a l ped . a b s în  a. şco la r  
1 8 9 5 /6 . C ler ic ii a d e c ă  au  d o n a t so c ie tă ţii 
su m a de 2 2  fl. şi 13  cr ., ér  p ed . 2 0  fl. 4 6  cr.

P en tru  a c e s t  fa p t  d em n  d e  în r e g is tr a t ,  
so c ie ta tea  ş i p e  aed stă  c a le  le  v o té z a  b u c u 
ros m u lţă m ită  ce a  m ai s im ţită  pe d e  o p a r te ,  
ér pe d e  a ltă  parte  d o r e sc e , ca  v iu l in te r e s  
şi a lip irea  lo ia lă , c e  a d e n c  în r ă d ă c in a tă  a 
fost în  in im ile  a m in ţd o r  fo ş ti e le v i  sem in a -  
ria li, şi în  v iito r  sé  p ersiste  şi s é  se  p o te n 
ţe z e  din c e  în  c e  to t  m ai m u lt, ca a s tte liu  

cu puteri u n ite  sé  lu cră m  to t  m ai m u lt sp re  
b in e le  şi p ro sp era rea  so c ie tă ţii.

C. Archiva.
în  a r c h iv ă  în  a n u l a c e sta  a in tra t un  

n u m ăr d e  77  a c te , cari tó té  su n t in d u se  în  

p ro to co lu l d e  e se b ite  în  ş ir  cro n o lo g ic  şi 
a lă tu râ n d u -se  la  c e le  d in  a n ii tr e c u ţi s ’a  in 
d ica t d a tu l in tră rii, u rz irea , m er itu l, d a tu l 
r e so lv ir e i , n u m ă ru l b u c ă ţilo r  şi a lte  o b serv ă r i.

T o t  în  a r c h iv ă  se  a flă  şi c o le c ţiu n e a  
n u m ism a tică , d e scr ierea  o b ie c tu lu i, lo c u l u n d e  

s ’a  g ă s it , v a ló r e a  n o m in a lă , n u m e le  d o n a to -  
r iu lu i ş i a lte  o b se r v ă r i. P e s te  to t  în  d e c u r 

su l a c e s tu i an  au  in tra t 2 7  p ie s e  (m o n e d e ) , 
tó té  prin  d o n a ţiu n i. A d á u g é n d u -se  Ia c e le 
la lte , d au  n u m ă ru l d e  2 7 9  p ie se , în tr e  ca r i 
şi o su liţă  v e c h e , tó té  în  v a ló r e  n o m in a lă  
de 3 3  fl. 3 D / 4 cr. v . a ., 3 5  s to tn ic h i, 1 6  

b a io ch i, 8  c o p e c i, 5  le p ta , 5  c e n tim e s , 2  le i , 
2  b a n i, D / â p e n n y , 1 para  ş i 1 liră .

Ş i a cu m  rem a rcă m , c ă  p recu m  b ib lio 
te c a  a  fo s t a r a n g ia tâ  d in  n o u , a şa  ş i a r c h iv ă  
prop riu  d isă  ş i c o le c ţ iu n e a  n u m ism a tic ă  s’au  
a r a n g ia t d in  n o u  şi a s tfe l a cu m  s ’a  în le s n it  
a tâ t a d m in istra ţia , câ t ş i co n tro la  n e cesa ră .

D. Sale şi mobiliar.
P r e c u m  în  trecu t , a şa  ş i în  a n u l a c e s ta ,  

s’a  p u s la  d isp o s iţ ia  so c ie tă ţ i i  2  o d ă i:  u n a  a  
fo st fo lo sită  ca  sa lă  d e  le c tu r ă , ér  c e a la ltă  
ca  b ib lio te c ă .

V a ló r e a  în  ban i a în tr e g u lu i m o b ilia r  
tr e c e  p e s te  su m a  d e  5 5 0  fl.

D e sp r e  a c e s t  m o b ilia r  în c ă  s ’a  lu a t  
in v e n ta r  d u p lu , ca  a stfe l s e  se  e v it e  ori şi 
ce  fe l de a n o m a lie .

Ş i a cu m  la  în c h e ie r e , co n sta tă m  cu  v ie  
sa t is fa c ţ iu n e , c ă  so c ie ta te a  d e  le c tu r ă  „ A n 
d r e iu  Ş a g u n a “ şi în  an u l a c e sta , ca  ş i în  
t r e c u t  a lu c r a t cu  m u ltă  a s id u ita te  la  r e a li
sa rea  n o b ilu lu i e i id ea l, c e e a -c e  s e  v e d e  ş i 
din  ró d e le  m o ra le  şi m a te r ia le , c e  au  r e su lta t  
din  d ém n a -i m a n ife s ta r e  fe s t iv ă , ţ in u tă  în  
p reséra  S ft. A n d r e i u  în  m em o ria  m a r e lu i  
A rch ip ă sto r  A n d r e iu . —  D e a  D o m n u l, ca  
so c ie ta te a  d e  le c tu r ă  „ A n d r e iu  Ş a g u n a “ 
d ém n á  să  fie ş i m ai d ep a r te  d e  m ă re ţu l 
n u m e  ce-1 pórta , p ă tr u n să  d e  sp ir itu l m a r e 
lui Ş a g u n a , co n d u să  în  tó té  a c ţ iu n ile  d e  

sp ir itu l lu i n e se c a t  d e  lu m in ă  şi p ro fu n -  
d ita te .

în  fin e  c o m ite tu l c o n sc iu , c ă  ’ş i-a  îm 
p lin it cu  se r io s ita te  a g e n d e le  c e  a u  câ<jut în  
c o m p e t in ţa  lu i , ró g a  p e  o n . so c ie ta te  a  i da  
a b so lu to r iu l.

S i b i i u ,  2 2  Iu n iu  1 8 9 7 .

Inan Bohre m . p ., Georgiu Hamsea m . p .
pres. com. not. com.

N r ii 2 8 1 , 3 1 7  şi 3 3 0 — 1 8 9 7 .

CONCURS.
Dela „ Asociaţiunea transilvană pen

tru literatura română şi cultura popo
rului român“ cu începutul anului şcolar 
1897/8 sunt de conferit următdrele sti
pendii :

I. Un stipendiu de 6 o fl. pe an 
din fundaţiunea „Marinovici“ pentru 
studenţi români de gimnasiu ori şc<51ă 
reală de aceeaşi categorie.

II. Un stipendiu de 4 0  fi. pe an 
din fundaţiunea „Radu M. Riurean“ 
pentru studenţi români de gimnasiu 
ori şcdlă reală.

III. Un stipendiu de 4 0  fl. pe an 
din fundaţiunea nDr. loan Moga f i  
soţia Anna n. BologaÎL pentru eleve, 
cari frecuentéza vre-o şcolă de fete cu 
caracter naţional românesc, respective 
confesional românesc, în prima linie 
şcdla civilă de fete a Asociaţiunei şi 
şcdla elementară a Reuniunei femeilor 
române din Sibiiu“.

Cererile pentru aceste stipendii au 
sé se înainteze comitetului Asociaţiunii 
în Sibiiu (Strada Morii, 8) pănă la 15 
August a. c. stilul nou, provédute cu 
urmátórele documente:

Ad. I., II. şi III.:
a) Atestat de botez:
b) Testimoniu şcolar de pe seme

strul din urmă al anului şcol. 1896/7 ;
c) Atestat de paupertate eventual 

de orfan.
Ad. III. special: Concurentele, 

cari vor documenta, că sunt descen
dente din familia fericitului fundator 
Dr. loan Moga séu a soţiei sale Ana 
n. Bologa, vor fi preferite ceteris pa
ribus la conferirea stipendiului.

Cererile intrate după termin nu 
se vor considera.

S i b i i u ,  din şedinţa comitetului 
Asociaţiunii transilvane ţinută la 12 
Iuliu 1897.

Şuluţiu. Dr. V. Bologa,
seer . I I .
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C O N  ( U R S .
în urma ordinului Preaveneratului 

Consistoriului archidiecesan dto 6 Maiu 
a. c., Nr. 2941 Bis: pentru întregirea 
parochiei de clasa a Il-a, Loman, în 
protopresbiteratul Sebeşului, se publică 
din nou concurs cu termin de 30 de 
dile dela prima publicare în diarul 
„Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate cu acest 
post de paroch dau suma de 606 fl. 
50 cr., despre cari informaţiuni mai 
deaprópe se pot primi dela comitetul 
parochial şi oficiul protopresbiteral.

Concurenţii au a-şi aşterne cere
rile concursuale instruite conform nor
melor din vigóre în terminul prefipt 
subsemnatului oficiu protopresbiteral.

Sebeş ,  27 Iuniu 1897. 
în conţelegere cu comitetul parochial 
concernent, oficiul protopresbiteral al 

Sebeşului.
Sergiu Medean,

p ro to p resb .

A d . N r . p p . 3 3 8 /8 9 7 .  [1 0 1 ] 1— 3

Concurs repeţit.
Pentru întregirea postului de pa

roch în comuna de clasa a IlI-a S o- 
m e ş f a l ă u  de lângă Cluş, prin acé- 
sta se escrie concurs repeţit, cu ter
min de 30 4ile dela prima publicare 
în „Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate cu acest 
post. dau un venit sigur anual de 
402 fl. 25 cr. după cum s’au statorit 
în şedinţa din urmă a comitetului pa
rochial , care a îmbunătăţit venitul 
cu 34 fl., precum au fost arătat în 
concursul trecut.

Doritorii de a ocupa acest post, 
au a-şi aşterne suplicele de concurs 
subscrisului, pănă la terminul sus in
dicat.
Oficiul protopresbiteral rom. gr.-or. al 
Cluşului în conţelegere cu comitetul 

parochial.
Cluş ,  4 Iuniu, 1897.

Tuliu Roşescu,
p ro to p resb iter .

N r. 7 1 2 /8 9 7 .  [1 0 2 ] 1— 3

c  o  N c  u  n  s .
Neinsinuându-se la I-a şi a Il-a 

publicare a concursului de paroch în 
parochia de clasa a IlI-a Somartin, pro
topresbiteratul Agnitei, concurenţi cua- 
lificaţi, prin acésta se publică pentru 
a 3-a 0ră concurs cu termin de 30 4>le 
dela prima publicare în „Telegraful 
Român“.

Emolumentele împreunate cu acest 
post dau suma de 380 fl. 70 cr. v. a.

Doritorii de a ocupa acest post 
au să-şi înainteze cererile lor concur 
suali instruite conform legilor în vigóre 
în terminul deschis subsemnatului oficiu 
protopresbiteral.

No c r i c h i u ,  în 26 Iuniu 1897. 
Oficiul protopresbiteral în conţelegere 

cu comit. par.
Nicolau Moldovan,

ad m . p ro to p resb it.

A d . N r . p p . 3 7 3 /8 9 7 .  [9 4 ] 2 — 3

Concurs repeţit.
Pentru întregirea postului de pa

roch în parochia de clasa a IlI-a, 
Rogojel, prin acésta se escrie concurs 
repeţit, cu termin de 30 4'L dela 
prima publicare în „Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate cu acest 
post, dau un venit sigur anual de 
354 fl.

Doritorii de a ocupa acest post, 
au a-şi aşterne suplicele lor de con
curs, instruite conform normelor în 
vigóre, subsemnatului oficiu, pănă la 
termenul sus indicat.

Oficiul protopresbiteral în conţe
legere cu respectivul comitet parochial.

Cluş,  23 Iuniu 1897.
Tuliu R o ş p s c u ,

p ro to p resb iter .

á á  4 á i á i l í i á á á á á l á  J l  é ii á f *  ̂ I f|_ | A A A A A A A . A A .

Librăria Tipografiei Arehidieeesane.

în  Librăria Tipografiei arehidieeesane din Sibiiu se află următorele cărţi de şcolă:
A b e c e d a r p e n tr u  ş c d le le  p op ora le  rom . d e  Z a c b a r ia

ţ iu n e a  X I V  l e g a t .................................................
„ („ M icu l p r ie t in  a l c o p iilo r “) d e  S . M o ld o v a n ,

b ro şa t 2 2  c r ., l e g a t ...........................................
„ r o m â n esc , d e  V . P e tr i, le g a t  . . . . ..

A b c d a r  m a g h ia r -r o m â n , d e  N . P u tn o k y , p a rtea  I ., le g .  
„ „ „ d e  F . K o ó s  şi V . G o ld iş , le g .

A n t â i a  c a r t e  d e  l e c t u r ă  ş i  î n v ă ţ ,  d e  I. P o p escu , le g .
A  d o u a  c a r t e  d e  l e c t u r ă  ş i  î n v ă ţ ă t u r ă ,  d e  I . P o 

p e sc u , l e g ..................................................................................... ......  .

A r i t m e t i c a  p en tru  în c e p ă to r ii d in  şc d le le  p r im a re ,
d e  P . D im a , b r o ş ................................................

„ cu  n u m e r ii d e la  1 — 2 0 , d e  D . D o g a r iu
şi I  D a r iu , b r o ş ..................................................

„ cu  n u m er ii d e la  1— 1 0 0 , d e  D . D o g a r iu
şi I . D a r iu , b roş...................................................

„ cu  n u m e r ii d e la  1— 1 0 0 0 , d e  D . D o g a r iu
şi I . D a r iu , b r o ş ...................................................

„ cu  n u m . d e la  1 — 1 0 .0 0 0 , d e  D . D o g a r iu
şi I . D a r iu , b ro ş...................................................

„ p e n tr u  a n ii d in  u rm ă ai şc ă le i p r im a re
p a rtea  I V , d e  I. D a r iu , b r o ş ............................
pentru^  şcd le le  p o p o ra le , a n u l I .  ş i I I ., d e

B o iu ,
fl. -

e d i-
- . 2 4

F .  E . L u r z , trad .

„ p en tru  şcd l. p op . part. a  I l - a  d e  F . E . L u r z
B u c ó v n a  p en tru  în v ă ţă tu r a  p ru n c ilo r , l e g ................................
C a r t e  d e  c e t i r e  I , d e  Z . B o iu  l e g ..........................................

„ „ „ II , d e  Z . B o iu , le g ........................................
„ „ „ p en tru  c l. I. şi I I . g im n . d e  I . P o p e a

e d iţ . I I I . ,  b r o ş ............................................

„ „ „ d e  Gr. P le to s , b roş. . . . . . .
n ,, n II- p en tru  şc d le le  p o p o ra le , p r e lu 

cra tă  d e  D r . P e tru  Ş p a n , le g . . 
n n n p e n tr u  a n ii d in  u rm ă , de lo a n  P o p

R e t e g a n u l .................................................
„ „ „ p en tru  c l .  I I I  g im n . rea lă , d e  V .

O n iţiu , b ro ş ..................................................
„ „ „ p en tru  c l. I V . g im n . rea lă , d e  V .

O n iţiu , l e g .....................................................
„ „ „ m a g h ia ră , p a rtea  I . ,  d e  D r . I. C ri-

ş ia n u  ş i N . P u tn o k y , broş. . .
„ „ „ m a g h ia ră  p artea  I I .,  d e  D r . I . C r i-

ş ia n u  ş i N .  P u tn o k y , broş. 1 fl. le g .  
„ d e  r u g ă c i u n e  p e n tr u  tin er im e a  g r . or. ro m â n ă ,

fru m o s l e g ....................................................
C a t e c h i s m  b o g a t  d e  Z . B o iu , l e g .................................................

„ m i c  a l b is e r ic e i ort, ort. d e  Z . B o iu , le g . . 
„ p en tru  în v ă ţă m â n tu l r e lig iu n e i d re p te r e d .

răsărit, d e  M o ise  T o m a , l e g ................................
C h e m ia  e le m e n ta r ă  a n o r g a n ic ă  ş i o rg a n ică  d e  A . V la ic u ,

broş. 8 0  cr ., l e g .................................................................................

C o m p u t u l  în  şcd la  p op ora lă , d e  I . P o p e sc u , broş. . .
C o n d u c t o r  la  a p lica rea  â n tâ ii cărţi d e  le c tu r ă  şi în v ă 

ţă tu ră  d e  I. P o p e sc u , b r o ş .................................................
C u le g e r e  d e  c â n t ă r i  b i s e r .  în  fo lo su l t in er im e i, broş. 
C u n o s c in ţ e  d in  c o n s t i t u ţ i a  p a t r i e i ,  de I. P o p o v ic i, le g .  
C u r s  d e  l i m b a  m a g h i a r ă  p en tru  sc ó le le  p o p o ra le  r o 

m â n e , d e  I M oln ár, p a rtea  p rim ă  b roş. 1 6 , le g  . 
C u r s  d e  l i m b a  m a g h i a r ă  p a rtea  a  doua broş. 2 0 , le g .  .

„ „ „ „ p en tru  cu rs. II I . broş. 1 6 , le g .
C u r s  e l e m e n t a r  d e  g e o m e tr ie  p ra c tică  d e  D . M irescu  le g .  

„ „ d e  m u sică , p a rtea  I I . ,  d e  C o n st. M .
C o rd o n ea n u , b ro ş...............................................

„ „ d e  m u s ică , p a rtea  I I I .  şi I V .,  d e  M . C o r
d o n ea n u , b r o ş .......................................................

C u r s  p r a c t i c  d e  a r i t m e t i c ă  p en tru  şcd le le  p o p o ra le  
d e  A r s . V la ic u , I . 2 2  e r ., I I . 2 5  cr., I I I . . . .

C u r s  p r a c t i c  d e  l i m b a  m a g h i a r ă  p en tru  a n u l I. şi I I .
d e  şcd lă  d e  I .  D a r iu , b r o ş ........................................................

D i a l o g !  ro m â n o -fr a n c e z i, d e  M . R u d in e s c u ............................
„ r o m â n o -g e r m â n i, d e  M . R u d in e sc u  . . . .  

D i c ţ i o n a r i u  ro m â n -g erm â n  şi g erm a n  rom ân , d e  S . P .
B a r c ia n u , to m . I. fl. 2 .5 0 , tom . I I . . .

„ ro m â n -m a g h ia r  d e  N . P u tn o k y , le g . . .
D r e p t u r i l e  ş i  d a t o r i n ţ e l e  c i v i l e  p en tru  şc d le le  p o p o 

ra le  c o n fe s io n a le , b ro ş . ................................................................
E c o n o m i a  c â m p u l u i  ş i  g r ă d i n ă r i t u l  p en tru  şcd le le

p o p o ra le , de G . M oian , b ro ş .....................................................
E c o n o m i a  d o m e s t i c ă  p e n tr u  c l. I V . p rim ară  d e  fe te ,

d e  o a so c ia ţ iu n e  d e  în v ă ţă to r i, l e g .....................................
E l e m e n t e  d e  f i s i c ă  p e n tr u  şcd l. popor, d e  I . D a r iu , le g .

„ d e  g e o g r a f i e  d e  Z . B o iu , l e g ...................................
„ d e  g e o m e t r i e  p en tru  a n ii d in  u rm ă ai şc o le i

p o p o ra le  d e  D . D o g a r iu  şi I. D a r iu , le g .
„ d i n  t e o r i a  m u s i c e i ,  d e  A . S e q u e n s , b roş. . 

E s e r c i ţ i i l e  d e  s t i l  î n  s c ó l a  p o p o r ,  d e  D . L ă p ă d a t, broş. 
F i b e l ,  d u p ă  m eto d a  a n a lit ic ă -s in te t ie ă  d e  G . J a u sz , le g .  
F i s i c a  p en tru  şcd le le  p o p o ra le  d e  D . F ă g ă r ă şa n , b ro ş .
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F i s i c a  p en tru  şc d le le  p o p o ra le , d e  I o s i f  B ă la n , b roş. 
G e o g r a f ia  U n g a r i e i ,  d e  D r. N . P o p , b ro ş. . . .
G e o g r a f ia  p e n tr u  şcd l. popor. d e l .  D a r iu , b ro ş. 3 0  c r ., le g  

„ ,, d e  D . F ă g ă r ă şa n  şi S . M ol
d o v a n , broş 2 5  cr ., l e g .........................................................

G e o g r a f ia  p en tru  şc d le le  m ed ii d e  D .  F ă g ă r ă şa n  şi S
M o ld o v a n  to m . I .,  broş.

G e o g r a f ia  p en tru  şcd le le  m ed ii d e  D . F ă g ă r ă şa n  şi A

F ă g ă r ă şa n  şi A

B â r se a n  to m . I I . ,  broş.
G e o g r a f ia  p en tru  ş c d le le  m ed ii d e  D  

B â r se a n , to m . I I I . ,  broş. . . .
G e o g r a f ia  p e n tr u  in s t itu te le  p e d a g o g ic e  ş i şc d le le  se c u n 

d are d u p ă  H . G . W a g n e r , d e  P. D r ă g ă lin a , broş. 
G r a m a t i c a  e l e m e n t a r ă  a  lim b e i g e r m a n e  p en tru  şc d le le  

se c u n d , d e  D r . G . C o m a n , p a r tea  I I I . ,  broş. 8 5  c r ., le g .  
G r a m a t ic a  g e r m â n ă ,  d e  S a v a  P o p o v ic i B a rc ia n u

„ l i m b e i  m a g h i a r e  d e  D r . I . C rişian u  şi N .
P u tn o k y , b r o ş ...................................

G r a m a t i c a  r o m â n ă ,  d e  I . D a r iu , b roş. .
„ „ d e  S . P . B a r c ia n , le g .
„ „ p e n tr u  c l. I I . d e  I . M ih e lţ ia n , b roş. „
„ „ p e n tr u  c l. I I I .  d e  I. M ih e lţia n , „ „
„ „ p en tru  c l. I V . d e  I . M ih e lţ ia n , „ „

H i g i e n a  p o p o r a l ă ,  d e  D r . G . V u ia , b roş. 1 fl., le g . . „ 
H i g i e n a  c o p i l u l u i  d e la  n a sc e r e  p ă n ă  la  a l 7 - le a  an al

e tă ţ ii d e  S im io n  S to ic a , b r o ş ................................................... „
î n t r e b ă r i  d e  e d u c a ţ i u n e  ş i  i n s t r u c ţ .  d e  D r . P. S p a n , br. „
I s a g o g i a ,  d e  D r . II. P u şc a r iu , b r o ş ........................................... „
I s t o r i a  b i b l i c ă ,  p e n tr u  şcd le le  p o p o ra le , l e g ..........................„

„ b i b l i c ă  p e n tr u  şc d le le  m ed ii, in f . ş i şcd l. c iv .  b roş. „ 

„ b i s e r i c é s c á  p en tru  ş c d le le  p o p o r a le , le g . . . „
„ b i s e r i c â s c ă  p en tru  şc d le le  m ed ii d e  Dr. Ilarion  

P u şc a r iu , p artea  I .,  b roş. 5 0  c r ., p a rtea  I I . b roş. „ 

I s t o r i a  b i s e r i c â s c ă  r o m . d e  Ş a g u n a , p a rtea  I . şi I I .,  br. „
n „ î n  lim b a  g e r m â n ă ....................................„
„ l i t e r a t u r e i  r o m â n e ,  d e  I . L a z a r ic iu , b ro ş. . „
„ n a t ú r é i  ş i  f i s i c ă ,  d e  Z . B o iu , l e g ...................................„
„ n a t u r a l ă ,  de D r. D . P . B a r c ia n , p artea  I I . . „
„ „ d e  Ip o l. I la s ie v ic iu , l e g ................................„
„ p a t r i e i ,  d e  I. D a r iu , b ro ş......................................................... „
„ p a t r i o t i c ă ,  d e  Z . B o iu , le g ..................................................... „

„ p e d a g o g i e i ,  d e  D r. P e tr u  P ip o ş , b roş. . . . „
„ U n g a r i e i ,  d e  D r . N . P o p , b r o ş ...................................... „
„ „ în  le g ă tu r ă  ou is to r ia  u n iv e r s , p en tru

şcd le le  p o p o ra le , d e  S ilv e s tr u  M o ld o v a n , broş. . „
„ U n g a r i e i  p en tru  şcdl. secu n d , d e  V . G o ld iş  broş. „ 
„ u n i v e r s a l ă  d e  V . G o ld iş  e v u l v e c h iu , b ro ş. . „

n n n n » » m e d iu , „ . „
„ „ p en tru  c l .  in fe r io r e  d e  I . I s o p e sc u ,

tom . I . le g . fl. 1 .1 0 , to m . I I . le g .  7 3  cr ., t. I I I .  le g . „ 
L e g e n d a r  sau  c a r t e  d e  c e t i r e ,  d e  V . P e tr i, le g .  . . „

„ m a g h i a r - r o m â n ,  d e  N . P u tn o k y , le g . . . „
L e s e b u c h  g e r m á n ,  de G e o r g  J a u sz , p a r tea  I. le g . 4 0  er .,

II. le g .  5 5  e r ., III. le g . 6 5  er ., I V . le g .  7 0  e r ., V . le g . „
L im b a  m a t e r n ă ,  d e  D r . II. P u şc a r iu , l e g ..............................„

„ r o m â n ă ,  d e  V . O n iţiu , b r o ş ..............................................„
L i t e r e l e  m o b i l e  (p e  h â r tie  tare) p e n tr u  m a şin a  d e  c e 

tire , 1 4 4  b u c ă ţ i ..............................................................................
L u c r u l  î n  s c ó l á ,  d e  G . M oian , b ro ş ............................................

M a n u a l  d e  d r e p t u l  c a m b i a l ,  d e  I. S o c a c iu , b r o ş . . . „ 

„ „ i s t o r i a  l i t e r a t ,  r o m .  d e  E n e a  H o d o ş , broş. „
M a n u d u c e r e  l a  a b c d a r u l  m a g h i a r - r o m â n ,  d e  N . P u t

n o k y , b r o ş ............................................................................................... „
M a n u d u c e r e  l a  l e g e n d a r u l  m a g h i a r - r o m â n ,  d e  N ie .

P u tn o k y , b ro ş .......................................................................................
M ă r t u r i s i r e a  o r t o d o x ă ,  l e g ................................................................
M e r c e o l o g ia  ş i  T e c h n o l ó g i a  p en tru  ş c d le le  co m e r c ia le ,

p ro fes ., d e  A r s . V la ic u , b r o ş ...................................................

N o u a  m e t o d ă  d e  a  în v e ţa  cu  în le sn ir e  lim b a  fra n ceză ,
d e  M . R u d in e sc u , tom . I . le g .  1 f l., lom . I I . ,  le g . „ 

N o u a  m e t o d ă  d e  a  în v e ţ a  cu  în le sn ir e  lim b a  g er m â n ă
d e  M . R u d in e sc u , tom . I . broş. 5 0  c r , tom . I I .  br. „

O c t o ic h  m i c ,  de 8  g la su r i, l e g ..........................................................
O r o l o g io n  (c ia s lo v ) , l e g ............................................................................
P a s t o r a l a  n 6 u ă ,  b r o ş ...............................................................................
P e d a g o g i a ,  d e  I . P o p e sc u , b r o ş ...............................................................„
P o m ă r i t u l ,  d e  D . C om şa , b ro ş..................................... .
P r i n c i p i i  d e  p e d a g o g i e ,  d e  D r. II. P u şc a r iu , broş. . „
P s i e h o l o g i a  e m p i r i c ă ,  d e  I . P o p e sc u , b ro ş. . . . .  „
R e l i g i u n e a  c r e ş t i n ă ,  d e  I . P o p e a , b r o ş ................................... „
S t u d i u  d in  e c o n o m i a  n a ţ i o n a l ă ,  d e  N . P e tr a -P e -

tre scu , b ro ş ...................................................................................................„

S t u p ă r i t u l ,  d e  C . D im ia n , b r o ş ...............................................................„
T o ld i ,  n a ra ţiu n e  p o e tic ă  d e  D r. C r iş ia n u  şi P u tn o k y , broş. „ 
V o c a b u l a r  r o m â n - g e r m â n ,  d e  Ş a g u n a , br. 7 0  c r ., le g .  „
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Afară de aceste procură Librăria Tipografiei arehidieeesane ori-ce cărţi didactice pe lângă cele mai avan- 
tagióse condiţiuni.

Lângă preţul cărţii este  a se aclude şi preţul transportului.

2Ä*“ La IO sau mai multe exemplare din aceeaşi carte se dă rabatul cuvenit. *^ 0

,T ' I > f f  ¥ f f 1 f y  4» » y ş » m »  J T n v v r v j  f f u v y f M f u

R e d a c to r  p r o v . Gavriil Hango. E d itu r a  ş i  t ip a r iu l t ip o g r a fie i a r e h id ie e e sa n e .

f
r

? 
f 

^
ff

T
T

T
T

f 
ff

ş
ş

y
y

ff
ş

y
y

y
y

ş
ş

ş
iF

ş
y

ş
y

ş
ş

y


